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BENDROSIOS CIVILINES ATSAKOMYBES DRAUDIMO PASLAUGU
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

NR. 48-D.2023/566

2023 m. rugs¢jo mén. 25 d.
Vilnius
UZdaroji akciné bendrové ,,Vilniaus vieSasis transportas, juridinio asmens kodas 302683277, kurios
registruota buveiné yra Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius, atstovaujama
s, veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Pirkéjas),
Ir
Akciné draudimo bendrové ,,Gjensidige*, juridinio asmens kodas 110057869, kurios registruota
buveiné yra Zalgirio g. 90, LT-09303 Vilnius, atstovaujama
veikian¢ios pagal 2022-12-15 jgaliojimg Nr. 97 (toliau — Teikéjas),
toliau vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,
vadovaudamosi Jvairiy draudimo paslaugy pirkimo atviro konkurso bidu (BVPZ kodas 66510000-8
,Draudimo paslaugos*) (toliau — pirkimas), 2023-07-09 paskelbto CVPP pirkimo Nr. 678095, kurio laimétoju
pripazintas Teikéjas, rezultatais,
sudaré §ig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy:

1. Straipsnis
Sutarties dalykas

1.1. Sutarties pirkimo objektas — bendrosios civilinés atsakomybés draudimo paslaugos (veiklos civilinés
atsakomybés draudimas (iSskyrus produkto civilinés atsakomybés draudima)) (toliau — paslaugos).

1.2. Paslaugy teikimo salygos ir reikalavimai paslaugoms yra nurodyti Sutarties 1 priede ,,Techniné
specifikacija“ (toliau — Specifikacija), kuris laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.

1.3. Teikéjas jsipareigoja teikti Sutarties 1.1. punkte nurodytas paslaugas, o Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti uz
paslaugas Sutartyje numatytg kaing, Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

1.4. Salys tarpusavyje bendradarbiauja vadovaudamosi $ia Sutartimi, Lietuvos Respublikos jstatymais, Teikéjo
bendrosios civilinés atsakomybés draudimo taisyklémis (toliau — Taisyklés), pirkimo salygomis, Teikéjo
pasitilymu, kurie yra neatskiriamos Sutarties dalys.

1.5. Esant esminiy prieStaravimy tarp Sios Sutarties ir Taisykliy, remiamasi Sutarties nuostatomis.

2. Straipsnis
Pradinés sutarties verté ir mokéjimo sglygos

2.1. Pradinés Sutarties verté (12 ménesiy draudimo jmoka): 19 500,00 Eur (devyniolika tiikstan¢iy penki Simtai
eury). Sutarties sudarymo dieng pirkimo objektas néra apmokestinamas PVM.

2.2. Pradinés Sutarties verté apima visas tiesiogines ir netiesiogines islaidas, susijusias su paslaugy teikimu.
Visg rizikg dél pradinés Sutarties vertés padidéjimo prisiima Teikéjas. Pradinés Sutarties vertei jtakos negali
turéti paslaugy suteikimo terminy pazeidimai, medziagy, jrengimy, darbo uzmokescio ar panasiy Teikéjo
iSlaidy augimas.

2.3. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti nepanaudotos (nei$pirktos) pradinés
Sutarties vertés perskaic¢iavima (keitimg) (laikoma, kad pradinés Sutarties panaudota (iSpirkta) dalis yra tokia,
kokia suma Pirkéjas jau yra sumokeéjes Teikéjui), jei atsiranda 2.4 punkte nurodytos salygos. Nepanaudotos
(neispirktos) pradinés Sutarties vertés perskai¢iavimo atveju, laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinés
pirkimo, kurio pagrindu sudaryta $i Sutartis, pasiilymy pateikimo termino dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy
perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reik§més ménuo.

2.4. Nepanaudota (neiSpirkta) pradinés Sutarties verté gali biiti keiCiama, jei Statistikos departamento prie
Lietuvos Respublikos Vyriausybés oficialiai skelbiami vartotojy kainy indeksai (individualaus vartojimo
iSlaidy pagal paskirtj klasifikatorius — ,,Draudimas®) pakinta daugiau kaip 10 proc. Vartotojy kainy indeksai
skelbiami Statistikos departamento interneto svetainéje. Siuos indeksus galima rasti (Zingsniai):
https://osp.stat.gov.It —Visi rodikliai —Rodikliy duomeny bazé —Pagal temg —Ukis ir finansai
(makroekonomika)—Kainy indeksai, pokyciai ir kainos — Vartotojy kainy indeksai (VKI), kainy poky¢iai,
svoriai, vidutinés kainos — Vartotojy kainy indeksai — Vartotojy kainy indeksai (2015 m. — 100)—VirSuje
spaudziame v Lentelés parinktys — Individualaus vartojimo i$laidy pagal paskirtj klasifikatorius — Nurodome
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Draudimas —Nurodome laikotarpj.
2.5. Nepanaudota (neispirkta) pradinés Sutarties verté kei¢iama pagal perskai¢iavimo formule:
ar-a X k (1), kur

a; — perskaiciuota (pakeista) nepanaudota (neiSpirkta) pradinés Sutarties verte;
a — nepanaudota (neiSpirkta) pradinés Sutarties verte;
k — perskaic¢iavimo koeficientas

k= |ndnaujausias/ |ndpradiia (2), kur

INdnaujausias — kreipimosi dél kainos perskaiciavimo iSsiuntimo kitai Saliai dieng naujausias paskelbtas Statistikos
departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés oficialiai skelbiamas wvartotojy kainy indeksas
(individualaus vartojimo iSlaidy pagal paskirtj klasifikatorius — ,,Draudimas®);

INdpraazia — pasitilymo pateikimo ménesio (laikotarpio pradZios datos (ménesio)) Statistikos departamento prie
Lietuvos Respublikos Vyriausybés oficialiai skelbiamas vartotojy kainy indeksas (individualaus vartojimo
i8laidy pagal paskirtj klasifikatorius — ,,Draudimas®).

Skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu, o apskaiéiuota nepanaudota
(neispirkta) pradinés Sutarties verté suapvalinama iki dviejy skaitmeny po kablelio.

Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento viesai Oficialiosios
statistikos portale paskelbtais rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti
oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar Kitos institucijos i§duoto dokumento ar patvirtinimo.

2.6. Sis Sutarties pakeitimas jforminamas papildomu Saliy susitarimu per 10 darbo dieny nuo Salies prasymo
kitai Saliai perskaiGiuoti nepanaudota (nei$pirkta) pradinés Sutarties verte pateikimo dienos, kuris jsigalioja
nuo abiejy Saliy atstovy pasira§ymo dienos ir pradedamas taikyti tik Pirkéjo mokéjimams pagal Sutartj uz
paslaugas, uzsakytas po nepanaudotos (nei$pirktos) pradinés Sutarties vertés pakeitimo. Susitarime nurodomas
nepanaudotos (neiSpirktos) pradinés Sutarties vertés pakeitimo pagrindas, indekso reik§mé laikotarpio
pradzioje ir jos nustatymo data, indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, indekso pokycio
koeficientas, perskai¢iuota nepanaudota (neiSpirkta) pradinés Sutarties verté bei kita perskaiCiavimui
reik§minga informacija.

2.7. Draudimo jmokos mokamos kas ketvirtj uz ateinantj laikotarpj, pirmai draudimo jmokai taikant 15
kalendoriniy dieny mokéjimo atidéjima nuo draudimo liudijimo gavimo i§ Teikéjo dienos. Likusios draudimo
imokos apmokamos per 30 kalendoriniy dieny nuo mokéjimo pranesimo i§ Teikéjo gavimo dienos. Mokéjimo
praneSimg uz ateinantj ketvirtj Teikéjas gali pateikti tik pasibaigus pries tai buvusiam ketvirciui.

2.8. Visi atsiskaitymai uz paslaugas vykdomi eurais, pavedimu j Sutartyje nurodytas Saliy atsiskaitomasias
banko sgskaitas.

2.9. Sumokéjimo uz paslaugas diena yra laikoma diena, kai Pirkéjas atliko pavedima i§ savo banko sgskaitos j
Teikéjo Sutartyje nurodytg banko sgskaita.

2.10. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Pirkéjui atlikus mokéjimus pagal
Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anks¢iausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutartj,
antrgja eile — delspinigiams apmokeéti (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal Sutartj), trecigja eile — palukanoms
apmoketi (jeigu jos buvo priskaiciuotos pagal Sutartj).

2.11. Saskaitos uz suteiktas paslaugas privalo biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“
priemonémis. Teikéjas, pateikdamas Pirkéjui saskaitg informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis, joje
privalo jrasyti paslaugy pavadinimus tokius, kokie jie nurodyti Sutartyje. PrieSingu atveju Pirkéjas gali grazinti
arba atmesti pateiktg sgskaitg ir jpareigoti Teikéjg pateikti sgskaitg su tinkamai identifikuotomis paslaugomis.
2.12. Pirkéjas uz paslaugas Teikéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Teikéjo nurodytg banko sgskaitg:
Saskaitos Nr. LT507044060001096656

Bankas: AB SEB Bankas

Banko kodas: 70440

3. Straipsnis
Paslaugy teikimo salygos

3.1. Paslaugy teikimo sglygos nustatytos Specifikacijoje.
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4. Straipsnis

Saliy pareigos ir atsakomybé
4.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
Isipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galéty padaryti alos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
4.2. Teikéjas jsipareigoja Pirkéjo prasSymu pateikti bendrosios civilinés atsakomybés draudimo Zaly istorijg.
Pateiktoje zaly istorijoje turi biiti pateikta ne siauresné nei §i informacija: pranesimo apie jvyki data, draudimo
sutarties galiojimo pradzia ir pabaiga, jvykio apraS§ymas, rezervuota suma, iSmokéta suma, atgautinas regresas
bei atgauta regreso suma (jei taikomas).
4.3. Sutartj netinkamai vykdanti Salis privalo kitai Saliai (jei reikia — ir tretiesiems asmenims) atlyginti visus
pastarosios dél netinkamo Sutarties vykdymo patirtus nuostolius. Jei nuostoliai atsirado dél abiejy Saliy kaltés,
atlyginamas nuostolis sumaZinamas proporcingai kitos Salies kaltei.
4.4. Pirkéjas, nustatytu laiku nesumokéjes draudimo jmokos, Teikéjui pareikalavus, nuo sekancios (po
pareikalavimo) dienos moka 0,03 (trijy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo nesumokétos sumos uz
kiekviena uzdelsta dieng, bet ne daugiau nei 6,0 (3esis) proc. nuo nesumokétos sumos. Salys susitaria, kad §iuo
atveju paliikanos nemokamos.
4.5. Teikéjui Sutartyje numatytomis salygomis nepateikus draudimo liudijimo ilgiau nei 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny, bus laikoma, kad Teikéjas padaré esminj Sutarties pazeidimg. Tokiu atveju Pirkéjas turi
teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutart] ir skirti Teikéjui 1 100,00 (vieno tikstanéio vieno §imto) eury bauda uz
Sutarties jsipareigojimy nevykdyma.
4.6. Teikéjui nustatytu laiku neiSmokéjus draudimo iSmokos, Pirkéjas turi teis¢ uz kiekvieng pavéluota dieng
skirti 50,00 (penkiasdesimt) eury bauda, kuri gali biiti iSskaiciuota i§ Pirkéjo Teikéjui uz Paslaugas mokétinos
SUmaos.
4.7. Teikéjui nesilaikant kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors Teikéjas apie tai buvo oficialiai jspétas
bent vieng kartg ir jam buvo duotas terminas iStaisyti Sutarties vykdymo trokumus, dél kuriy negalimas
tolimesnis Saliy pagal Sutartj prisiimty jsipareigojimy vykdymas, bus laikoma, kad Teikéjas padaré esminj
Sutarties pazeidimg. Tokiu atveju Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliS$kai nutraukti Sutartj ir skirti Teikéjui 900,00
(devyniy Simty) eury baudg uz Sutarties jsipareigojimy nevykdyma, kuri gali bti i$skaiciuota i§ Pirkéjo
Teikéjui uz paslaugas mokétinos sumos.
4.8. Visas $iame skyriuje nurodytas baudas ar delspinigius, jei jos nebuvo iskaitytos i§ kitai Saliai mokétinos
sumos, Salys turi sumokéti per 5 darbo dienas nuo praneSimo apie skiriamg bauda ar priskai¢iuotus
delspinigius pranesimo gavimo dienos.
4.9. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.
4.10. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gin¢ui dél atsiskaitymo uz paslaugas, Teikéjas gali reikalauti priteisti
ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo nesumokeétos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1 dalyje.
4.11. Salys jsipareigoja per 5 darbo dienas rastu informuoti viena kita apie Sutartyje nurodyty atsakingy uz
Sutarties vykdyma asmeny, banko ir kity rekvizity pasikeitimus nuo $iy pasikeitimy atsiradimo momento.
Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo, negali reiksti pretenzijy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais jai zZinomais rekvizitais, neatitinka Sutarties salygy arba kad ji negavo pranesSimy, siysty pagal
tuos rekvizitus.

5. Straipsnis
Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

5.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimy aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie
turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222, Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
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Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teis¢s aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uZ
Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas.

5.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming.
Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

5.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
nei§siunéia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku
nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

6. Straipsnis

Sutarties galiojimas
6.1. Saliy pasirasytos Sutarties sudarymo data yra Sutarties registravimo Pirkéjo registre data, nurodyta prie
Sutarties pavadinimo ir numerio. Sutartis jsigalioja kitg dieng po Sutarties sudarymo dienos, t. y. pirmoji diena
po Sutarties sudarymo dienos yra pirmoji Sutarties galiojimo diena.
6.2. Isigaliojus Sutarciai, Teikéjas neilgiau nei per 5 (penkias) darbo dienas turi pateikti Pirkéjui draudimo
liudijima, kuris turi galioti nuo 2023-10-01.
6.3. Sutarties pratgsimai nenumatomi.
6.4. Sutartis baigiasi pasibaigus draudimo laikotarpiui, kai Sutarties Salys tinkamai jvykdo visas i§ Sutarties
kylangias prievoles arba kol Sutarties Salys sutaria ja nutraukti, arba ji nutraukiama teisés aktuose ar Sutartyje
nustatytais atvejais.
6.5. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties pasibaigimo arba turi islikti galioti, kad buty tinkamai jvykdyta §i Sutartis.

7. Straipsnis

Teikéjo subteikéjuy keitimo pagrindai ir tvarka
7.1. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subteikéjai: néra.
7.2. Ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti ir véliau Sutarties galiojimo metu, Teikéjas privalo Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy ar ketinamy ateityje pasitelkti subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus.
7.3. Tais atvejais, kai Teikéjas nesiremia subteikéjo pajégumais, Pirkéjas turi teise patikrinti, ar néra Lietuvos
Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subteikéjo pasalinimo pagrindy. Jeigu
subteikéjo padétis atitinka bent vieng vadovaujantis Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnyje nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja per nustatyta terming pakeisti minéta subteikéja
reikalavimus atitinkanc¢iu subteikéju.
7.4. Subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subteikéjy ar didesnés (mazesnés) jsipareigojimy
dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subteikéjui galimas tik tiems
isipareigojimams, kuriems Teikéjas pasitlyme buvo numates perduoti subteikéjams ir tik gavus Pirkéjo
sutikima. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus subteikéjus, pastarieji turi bliti ne mazesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose ir neturéti Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy
Istatymo 46 straipsnyje nurodyty subteikéjo pasalinimo pagrindy (jei buvo reikalaujama).
7.5. Sutarties galiojimo metu papildomy subteikéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subteikéjy
atsisakymas galimas tik gavus Pirkéjo sutikima ir esant vienai 1§ §iy priezaséiy:
7.5.1. Sutartyje numatytas subteikéjas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iskelta bankroto byla;
7.5.2. subteikéjas Teikéjui atsisako atlikti jam Sutartyje numatyta jsipareigojimy dalj.
7.6. Sutarties 7.4 ir 7.5 punktuose nurodytais atvejais Pirkéjui pateikiamas pagristas praSymas, pridedant jj
pagrindzian¢ius dokumentus. Subteikéjas gali pradéti vykdyti savo jsipareigojimus, tik Teikéjui gavus Pirkéjo
sutikima.
7.7. Sutarties 7.4 ir 7.5 punktuose nurodytais atvejais naujas subteikéjas privalo Pirkéjui pateikti dokumentus,
jrodanéius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos
reikalavimus subteikéjams ir neturéti Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty
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subteikéjo pasalinimo pagrindy (jei buvo reikalaujama).

7.8. Atsizvelgiant | sutarties pobiidj, galimas Pirkéjo tiesioginis atsiskaitymas su subteikéjais, Siomis
salygomis:

7.8.1. Pirkéjas ne véliau nei per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Teikéjui zinomy
subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus gavimo, rastu informuoja subteikéjus apie
tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

7.8.2. subteikéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti rastiska praSyma
Pirkéjui;

7.8.3. tuo atveju, kai subteikéjas iSreiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
sutartis tarp Pirkéjo, Teikéjo ir jo subteikéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka,
atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subteikimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

7.8.4. saskaity teikimas, atsiskaitymas su subteikéju bei kiti veiksmai atliekami vadovaujantis Sios Sutarties 2
straipsnyje nurodyta tvarka;

7.8.5. Teikéjas turi teisg priestarauti nepagrjstiems mokéjimams.

8. Straipsnis
Sutarties pakeitimai

8.1. Sutarties keitimai galimi tik Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje numatytais atvejais ir
nustatyta tvarka.

9. Straipsnis

Sutarties paZeidimas
9.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal Sutartj,
tai laikoma Sutarties pazeidimu.
9.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:
9.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;
9.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo;
9.2.3. nutraukti Sutartj;
9.2.4. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.
9.3. Esminiais Teikéjo Sutarties pazeidimais laikoma, Kai:
9.3.1. Teikéjas nesilaiko Lietuvos Respublikos draudimo jstatymo 98 straipsnyje nustatyty iSmoky mokéjimo
terminy;
9.3.2. Teikéjas Sutartyje numatytomis sglygomis nepateikia draudimo liudijimo ilgiau nei 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny;
9.3.3. Teikéjas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas bent vieng
kartg ir jam buvo duotas terminas istaisyti Sutarties vykdymo triikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy
pagal Sutart] prisiimty jsipareigojimy vykdymas.
9.4. Esminiais Pirkéjo Sutarties pazeidimais laikoma, kai:
9.4.1. Pirkéjas, pagal Teikéjo pateikta PVM saskaita faktiirg ir Sios Sutarties nuostatas, be pagrindo véluoja
atsiskaityti daugiau nei 30 kalendoriniy dieny;
9.4.2. Pirkéjas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas ir jam buvo
duotas terminas iStaisyti Sutarties vykdymo triikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal Sutartj
prisiimty jsipareigojimy vykdymas.
9.5. Sutarties nuostaty nesilaikymas neatleidzia Saliy nuo tinkamo ir savalaikio Sutarties salygy vykdymo.

10. Straipsnis
Sutarties nutraukimas

10.1. Sutartis gali biiti nutraukta vienos i§ Saliy pageidavimu (reikalavimu), praéjus 120 (vienam Simtui
dvidesimt) kalendoriniy dieny nuo rasytinio praneSimo, biitinai nurodant nutraukimo priezastj. Sutartis
laikoma nutraukta, kai praeina 120 (vienas Simtas dvideSimt) kalendoriniy dieny nuo rasytinio pranesimo apie
pageidavimg (reikalavimg) nutraukti Sutartj pateikimo dienos.

10.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai (nesilaikant 10.1 punkte nurodyto termino) nutraukti $ig Sutartj prie§
terming Siais atvejais:

10.2.1. kai Teikéjas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir kituose teises
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aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.2.2. kai keiciasi Teiké&jo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

10.2.3. kai Teikéjas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

10.2.4. kai Teikéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukéiavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

10.2.5. kai Teikéjas sudaro subteikimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

10.2.6. dél kitokio pobudzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

10.2.7. kai Teikéjas Sutarties nevykdo, vykdo ja netinkamai, darydamas esminius Sutarties pazeidimus,
nurodytus 9.3 punkte;

10.2.8. kai Pirkéjas, dél objektyviy priezasciy, netenka poreikio pirkti Paslaugy;

10.2.9. kitais, Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje numatytais, atvejais, taikant §io straipsnio
2 dalyje nurodytus reikalavimus;

10.2.10. kai Teiké&jas be rastisko Pirkéjo sutikimo perleidzia savo pareigas ir / arba teises pagal Sutartj
tretiesiems asmenims.

10.3. Teikéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti $ig Sutartj prie$ terming (nesilaikant 10.1 punkte nurodyty
terminy) Siais atvejais:

10.3.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, darydamas esminius
Sutarties pazeidimus, nurodytus 9.4 punkte;

10.3.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veikla arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

10.4. Salis, ketinanti vienagalikai nutraukti Sutartj (esant 10.2 ar 10.3 punktuose numatytoms salygoms), pries
15 (penkiolika) kalendoriniy dieny rastu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3
(trijy) darbo dieny terming praneSime nurodytiems trikumams istaisyti. Esant 10.2.1, 10.2.3, 10.2.4, 10.2.7,
10.2.8 ir 10.3.1 10.3.2 punkty salygoms, trikumy iStaisymo terminas nenustatomas. Jei kaltoji Salis per
pranesime nurodytg terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo jspé&jimo termino
pasibaigimo dienos.

10.5. Sutartis gali biiti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais pagrindais.
10.6. Sutartis taip pat gali bati nutraukta abipusiu Saliy rastisku susitarimu.

11. Straipsnis
Gincy nagrinéjimo tvarka

11.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

11.2. Kiekvieng gincg, nesutarimg ar reikalavimg, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su $ia sutartimi, jos
sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Ginfo, nesutarimo ar
reikalavimo nepavykus i$spresti derybomis, gincas bus sprendziamas teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

12. Straipsnis

Asmens duomeny tvarkymas

12.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkymga vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

12.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutardiai vykdyti duomeny tvarkymo
teisétumas grindziamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylanc¢iomis teisémis.
12.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés
aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol i§
sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams
igyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

12.4. Gali biti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy Salims,
duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas,
darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy
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asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susiragin¢jimas, ar kiti duomenys suformuojami
Sutarties vykdymo metu.

12.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavimg ir
rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy priezitiros, verslo rodikliy
analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (IT) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy
valdymui, teikéjai ir priZitirétojai; (III) mokeséiy inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys,
susije su Sutarties vykdymu.

12.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai
informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny
tvarkytojas vykdys bent tuos padius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos i Sutartis nustato. Taip pat Salys
supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

12.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy
narius, savo subteikéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti, apie tai,
kad jy asmens duomenys bus arba gali bati perduoti Salims ir bus arba gali bati Saliy tvarkomi Sutarties
vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti.
Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra
supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo
sutikima.

12.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins visus joms
patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies
jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

13. Straipsnis
Baigiamosios nuostatos

13.1. Visos Sios sutarties salygos turi biiti aiSkinamos atsizvelgiant j jy tarpusavio rysj bei $ios Sutarties esmg
ir tiksla.

13.2. Si Sutartis negali pakeisti pirkimo dokumentuose ir Teikéjo pasitilyme numatyty pirkimo salygy,
paslaugy kainos. Pirkimo dokumentai ir Teikéjo pasitilymas, kiek jis i§ esmés nepriestarauja pirkimo
dokumentams, yra sudétinés Sios Sutarties dalys. Esant esminiy priestaravimy tarp Sios Sutarties ir pirkimo
dokumenty bei Teikéjo pasitilymo, remiamasi pirkimo dokumentais ir Teikéjo pasitilymu.

13.3. Teik¢jas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi, jskaitant
reikalavimo teise j Pirkéjo mokétinas sumas, be iSankstinio Pirkéjo rasytinio sutikimo. Be Pirkéjo iSankstinio
raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sig Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir
negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.

13.4. Jokie §ios Sutarties salygy pakeitimai negalioja, jeigu jie néra padaryti rastu ir pasirasyti abiejy Saliy ar
juy vardu bei patvirtinti antspaudais. Terminas ,,pakeitimas® apima bet kokius pakeitimus, papildymus,
iSbraukimus, nesvarbu, kaip jie bty atlikti.

13.5. Draudimo paslaugos perkamos ir Sutartis sudaroma tarpininkaujant draudimo brokeriui UADBB
»Aon Baltic®“. Draudimo brokeris tarpininkauja sudarant Sutartj bei ja administruojant. Pirkéjas
interesy Kkonflikto nenustaté. Pirkéjas atlygio Draudimo brokeriui nemoka, tafiau nustatoma, jog
pareiga atsiskaityti su Draudimo brokeriu tenka Teikéjui (Draudimo bokeriui mokamas 2,90 proc.
dydZio komisinis atlygis (nuo mokamos draudimo jmokos)). UADBB ,,Aon Baltic*“ kontaktinis asmuo:

13.6. Sutartis su priedais yra sudaryta ir pasirasyta dviem vienodg juriding galig turinciais egzemplioriais — po
viena kiekvienai Saliai.

13.7. Sutarties Salims yra Zinoma, kad $i Sutartis yra viesa, i§skyrus joje esan¢ig konfidencialia informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas priestarauty teisés aktams.
13.8. Saliy paskiriami asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Pirkéjas | Teikéjas

Vardas, pavardé
Pareigos

Adresas
Telefono Nr.
El. pasto adresas
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13.9. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 94 straipsnio 9 dalies nuostatas
atsakingas Pirkéjo Pirkimy skyrius.

14. Straipsnis
Sutarties priedai

14.1. Techniné specifikacija (Sutarties 1 priedas).

15. Straipsnis

Saliy rekvizitai

Pirkéjas: Teikéjas:

UAB ,,Vilniaus vieSasis transportas“ ADB ,,Gjensidige*

Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius Zalgirio g. 90, LT-09303 Vilnius
Imonés kodas 302683277 Imonés kodas 110057869

PVM mokétojo kodas LT100006468313 PVM mokétojo kodas

Tel. (8 5) 239 4700 LT100005131713

Faks. (8 5) 270 9550 Tel.: 1626

El. pastas: info@vilniausvt.1t El. pastas: info@gjensidige.lt

A. S. LT57 4010 0424 0347 9130 LT507044060001096656
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB SEB Bankas
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Bendrosios civilinés atsakomybés draudimo paslaugy
pirkimo-pardavimo sutarties

Nr. 48-D.2023/566

1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. DRAUDIMO SAVOKOS

1.1. Draudéjas — asmuo, sudares draudimo sutartj su draudiku. Sgvoka ‘“draudéjas” apima asmenis,
atliekancius darba darbo sutarties arba civilinés sutarties pagrindu, jei jie veikia draudéjo nurodymu ir jo
kontroliuojami.

1.2. Civiliné atsakomybé — pareiga atlyginti treCiajam asmeniui padarytg Zala, atsiradusi atlikus veiksmus,
kuriuos jstatymas draudzia atlikti arba pazeidus bendro pobiidzio pareiga elgtis atidziai ir riipestingai.

1.3. Zala — tre¢iojo asmens materialaus turto sunaikinimas, sugadinimas arba tre¢iojo asmens kiino suzalojimas
(iskaitant mirtj) bei dél to patirtos i§laidos ir neturtiné Zala, taip pat negautos pajamos, kurias tretysis asmuo
bty gaves, jei nebiity padaryta zala.

1.4. Nuostoliai — zalos dydis isreik$tas pinigais. | nuostolius jskai¢iuojamos protingos iSlaidos susijusios su
civilinés atsakomybés ir zalos dydZio jvertinimu bei nuostoliy iSieSkojimu teismo ir ne teismo tvarka,
bylinéjimosi islaidos.

1.5. Apdrausta veikla — draudéjo veikla, kuri nurodyta 2 punkte ir kuriai galioja draudimo apsauga.

1.6. Reikalavimas — rastu pateiktas praneSimas, kuriuo draudéjas, laikomas atsakingu uz tre¢iajam asmeniui
padaryta Zala.

1.7. Draudimo apsaugos laikotarpis — laikotarpis, kurio metu draudéjui pareikstiems reikalavimams galioja
draudimo apsauga, jeigu draudimo sutartis nenustato kitaip.

1.8. Retroaktyvus laikotarpis — konkrec¢ia data iSreikStas laikotarpis iki draudimo laikotarpio pradzios datos,
kurio metu galioja draudimo apsauga, jeigu Draudéjas apie jvykj, kuris jvyko iki draudimo sutarties
jsigaliojimo, nezinojo. Retroaktyvi data yra 12 ménesiy iki sutarties jsigaliojimo.

1.9. Produktas — bet koks materialus daiktas, iSskyrus nekilnojamajj turtg, arba draudéjo paslauga — veikla,
kuria tenkinamas konkretus materialus ar nematerialus vartotojo poreikis.

1.10. ISpléstinis pranesimo terminaS — terminas, kuriuo iSpleCiamas reikalavimo pateikimo laikotarpis.
ISpléstinis pranesSimo terminas yra 36 ménesiai po draudimo sutarties galiojimo pabaigos.

1.11 Draudimo objektas — turtiniai interesai susij¢ su Draudéjo civiline atsakomybe dél 1 lenteléje nurodyty
riziky.

2. DRAUDIMO OBJEKTAS IR DRAUDIMO SUMOS

1 lentelé
Eil. Draudimo objektas Draudimo suma, Taikoma iSskaita
Nr. Eur
2.1 Nekilnojamo turto savininko ir valdytojo civiliné atsakomybé 500 000 1000
2.2 Veiklos civiliné atsakomybé, dél $iy veikly:
291 Keleiviy pervezimas autobusais ir troleibusais, transporto
""" | priemoniy valdymas
299 Nuose_wq transporto priemoniy techninés priezitiros ir remonto 500 000 1 000
darbai
223 Elektros pastociy ir troleibusy kontaktinio kabelio tinkly
=7 | eksploatavimas ir remontas, elektros perdavimas, paskirstymas
294 Nuosavo nekilnojamo turto ir teritorijos eksploatavimas,
- nuoma, priezilira
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295 Nuosavo nekilnojamo turto remonto darbai, vykdomi savoms
o reikméms

2.2.6 | Transporto priemoniy plovimo paslaugos

2.2.7 | Gamtiniy dujy suspaudimo paslaugos

23 Atsakomybé .dél pa‘_ukéto turt.o.: Patikétu turtu laikomos klienty 100 000 1000
transporto priemonés, Draudéjo plovyklose

2.4 Atsakomybé dél kontrahenty padarytos zalos 100 000 1000

2.5 Atsakomybé dél nuomininky padarytos Zalos 500 000 1000

26 Atsakf)vmybé del gamtai padarytos zalos, 1s‘ka_1tant zala ' 100 000 1000
apskaiCiuota pagal aplinkos apsaugos pareigiiny metodikas

2.7 Atsakomybé dél savaeigiy darbo masiny valdymo 100 000 1000

2.8 Atsakomybé dél neturtinés Zalos Talkomo limito 1000

ribose
2.9 Atsakomybé dél grynai finansinés zalos 50 000 1000
2.10 Bendra draudimo suma: | 500 000

3. DRAUDIMO TERITORIJA

3.1. Draudimo apsauga galioja Lietuvos Respublikos teritorijoje, iSskyrus atsakomybe dél Nekilnojamo turto
valdymo, kur draudimo apsauga galioja iSvardintais adresais.

4. DRAUDZIAMIEJI [VYKIAI

4.1. Zala pagal tre¢iosios $alies reikalavima ir (arba) kylanti i§ tokio reikalavimo, pirma karta rastu pateikto
per Draudimo laikotarpj ar I$pléstinj pranesimo terming dél Zalos, padarytos per Draudimo laikotarpj arba
Retroaktyvy laikotarpj, apie kurj Draudéjas informavo Draudika per Draudimo laikotarpj arba ISpléstinj
pranesimo termina, kai Draudéjas yra teisiskai atsakingas uZ tokia Zala pagal galiojanius jstatymus, jei
tenkinamos visos zemiau nurodytos salygos:

4.1.1. jvykis, lémes Zala treCiajam asmeniui, turi biti jvykes draudimo sutarties laikotarpiu arba retroaktyviu
laikotarpiu, draudimo liudijime nurodytoje teritorijoje;

4.1.2. reikalavimas atlyginti Draudéjo padaryta Zalg dél draudziamojo jvykio yra pareikstas raSytine
(pretenzijos/ ieSkinio) forma Draudimo sutarties laikotarpiu arba ISpléstiniu reikalavimo pateikimo laikotarpiu;
4.1.3. reikalavimas pareikstas dél draudimo liudijime apdrausty objekty atsakomybés;

4.1.4. Draudéjui pagal jstatymus kyla civiliné atsakomybé dél tre¢iajam asmeniui padarytos Zalos;

4.1.5. apie tre¢iojo asmens reikalavimg draudikui praneSama ne véliau kaip per 36 ménesius nuo draudimo
apsaugos laikotarpio pasibaigimo.

4.2. Draudikas apdraudzia draudéjo civiling atsakomybe uz Zalg, atsiradusig dél oro, vandens ar dirvozemio
uzter§imo, kilusio draudéjui vykdant apdraustg veikla, jeigu tenkinamos visos Zemiau nurodytos saglygos:
4.2.1. galima nustatyti, kad uzter§imas jvyko per draudimo apsaugos galiojimo laikotarpj, draudéjui vykdant
apdraustg veikla;

4.2.2. uzterSimas jvyko dél staiga, netikétai atsiradusio statinio, jrangos defekto; arba uzterSimas buvo staigus,
netikétas, nesusijes su bet kokiais Iétais, laipsniskais procesais, tgstiniais veiksmais ar (neveikimu) ar
pasikartojanciais reiskiniais.

4.3. Kartu yra apdrausta draudéjo atsakomybé dél draudéjo neteiséta veika (veiksmu, neveikimu) padarytos
zalos aplinkai ir jos elementams (vandens telkiniams, Zemés pavirSiui ir/ar gilesniems jos sluoksniams,
aplinkos orui), apskai¢iuota pagal Lietuvos Respublikos Aplinkos ministro 2002 m. rugséjo 9 d. jsakymu Nr.
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471 patvirtintag "Aplinkai padarytos zalos atlyginimo dydziy apskaiciavimo metodika" (su vélesniais
pakeitimais bei papildymais), kai yra visos $ios salygos:

4.3.1. yra jrodyta, kad terSimas jvyko draudimo laikotarpiu (po draudimo sutarties sudarymo) ir draudimo
teritorijoje;

4.3.2. terSimas buvo draudéjo, aplinkosaugos institucijy, kity asmeny pastebétas draudimo laikotarpiu, tac¢iau
ne véliau kaip per Sesis ménesius nuo terSimo pradzios ir reikalavimas dél zalos atlyginimo buvo pareikstas
draudimo laikotarpiu.

4.4. Saliy susitarimu Zala aplinkai yra laikoma vienkartiniu staigiu ir netikétu (imiu) terSaly i¥metimu padaryta
zala aplinkai ir jos komponentams (vandens telkiniams, Zemés pavirSiui ir/ar gilesniems jos sluoksniams,
aplinkos orui) dél draudéjo neteisétos veikos, kurios dydis apskaiciuotas pagal Aplinkos ministro patvirtintg
aplinkai padarytos zalos atlyginimo dydziy apskai¢iavimo metodikg. TerSaly iSmetimas nelaikomas
vienkartiniu staigiu ir netikétu (imiu), kai jo priezastis yra:

a) létas ar laipsniskas veiksnys ar

b) pasikartojantys jvykiai, ar

¢) testiné veikla (veiksmas, neveikimas).

4.5. TerSaly iSmetimas (toliau - terSimas) - kenksmingy medziagy arba atlieky, nuoteky, turinciy tokiy
medziagy, patekimas j aplinkg i$ jprastinei draudéjo jmonés veiklai naudojamy objekty, jrengimy, savaeigiy
darbo masiny ir kity jrenginiy arba i$ tre¢iojo asmens veiklai naudojamy objekty, jrengimy, savaeigiy darbo
masiny ir kity jrenginiy, jei draudéjas yra pripazjstamas atsakingu uz tokj terSaly iSmetimg. Pagal §j punkta
neapdraudziama draudéjo atsakomybé dél:

4.5.1. aplinkos apsaugos normatyvo virsijimo;

4.5.2. uztersto aplinkos objekto buvusios iki uzterSimo buklés atstatymo;

4.5.3. ter§Simo ne pavojingomis medziagomis, nenurodytomis Jungtiniy Tauty Organizacijos eksperty komiteto
sudarytame pavojingy medZiagy sarase (paskelbtame leidinyje Valstybés Zinios, 1997-12-11 Nr. 113);

4.5.4. zalos, atsiradusios ne terSimo pasékoje;

4.5.5. veiklos, vykdomos neturint atitinkamo valstybés ar savivaldos institucijy leidimo;

4.5.6. kitos negu tiesioginé zala aplinkai ir jos elementams (t.y. dél netiesioginiy nuostoliy);

4.5.7. Zzalos aplinkai ar jos elementams, kai Zzala padaroma draudéjo jmonés teritorijoje draudéjui
priklausanciam turtui ir draudéjo aplinkos elementams (natiiraliai vandens (taip pat ir gruntinio), Zemés, oro,
augalijos ar gyviinijos biiklei) jskaitant iSvalymo islaidas.

4.6. Zala vamzdynams, kolektoriams, vandenvalos ir pan. jrenginiams, atsiradusi dél uZzter§imo per tokius
vamzdynus, kolektorius, vandenvalos ir pan. jrenginius taip pat laikoma zala padaryta aplinkos uzteSimu ir
atlyginama nevirsijant nustatyto draudimo sumos limito.

4.7. Draudimo apsauga taip pat apima Draudéjo civiling atsakomybe¢ uz zalg treCiajam asmeniui, padaryta
Draudéjui vykdant Apdrausta Veikla. Zalos savoka §iuo atveju apima tre¢iojo asmens finansinius nuostolius,
kurie atsiranda ne dél materialaus turto sunaikinimo, sugadinimo ar praradimo arba treciojo asmens kiino
suzalojimo (jskaitant mirtj). Maksimali draudimo i$moky suma pagal §ig sglyga ribojama 50 000 Eur suma
vienam jvykiui ir visam sutarties galiojimo laikotarpiui. Pagal §ig salyga nedraudziama atsakomybé dél:
4.7.1. finansiniy nekilnojamojo turto, kreditavimo operacijy bei bet kokio konsultavimo ir su tuo susijusiomis
veiklomis;

4.7.2. apskaitos ir buhalterijos klaidy, neteiséty mokéjimy arba finansiniy operacijy;

4.7.3. biudzety virsijimo ar 1¢Sy i§Svaistymo;

4.7.4. patenty ar kitos intelektualios nuosavybés pazeidimy;

4.7.5. jvykdymo ar moké&jimo terminy nesilaikymo;

4.7.6. dél Produkto atsaukimo i$ rinkos, kai Produktg atSaukia Draudéjas;

4.7.7. vadovaujanciy asmeny civiliné atsakomybé;

4.7.8. sutartyse numatyty baudy ir delspinigiy;

4.7.9. dél piniginiy zenkly, vertybiniy popieriy, ¢ekiy, vekseliy, mokéjimo bei kreditiniy korteliy, kity skolos
bei kredito dokumenty sugadinimo, sunaikinimo ar negaléjimo naudotis;

4.7.10. jrenginiy pajégumo, produktyvumo, efektyvumo ar gaminamy produkty (teikiamy paslaugy) kokybés,
kiekio, o taip pat negaléjimo naudotis bet kokia jranga ar jrenginiais bei su tuo susijusiu pelno netekimu.

4.8. Kartu yra apdrausta atsakomybé uz nuostolius ar Zalas, kurie atsirado dél vykdomy statybos, montavimo,
rekonstrukcijos, remonto, tvarkymo, kasimo, griovimo ir pan. darby. Taikomas iSmokos limitas 100 000 Eur
vienam jvykiui ir visam sutarties galiojimo laikotarpiui.
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4.9. Kartu yra apdrausta atsakomybé uz nuostolius ar zalas tre¢iosioms $alims, padaryta Draudéjo kontrahenty
(tiekéjy, subrangovy ir kt.), pastariesiems atliekant darbus pagal sutartis, sudarytas su Draudéju, jei Draudéjas
yra teisiSkai atsakingas uz tokig zala. Kontrahenty atsakomybé neapdraudziama. Draudimo bendrové,
sumokéjusi draudimo kompensacija, turi subrogacijos teis¢ reikalauti i§ atsakingo kontrahento atlyginti zala.
Taikomas iSmokos limitas 100 000 Eur vienam jvykiui ir visam sutarties galiojimo laikotarpiui.

4.10. Kartu yra apdrausta atsakomybé uZ nuostolius ar zalas Patikétam Turtui, naudojamam Apdraustai Veiklai
vykdyti ir (arba) susijusiam su Apdrausta Veikla. Patikétu turtu laikomos klienty transporto priemonés
Draudéjo plovyklose. Taikomas iSmokos limitas 100 000 Eur vienam jvykiui ir visam sutarties galiojimo
laikotarpiui.

4.11. Apdraudziama Draudé¢jo atsakomybé uz valdomo turto nuomininky padarytg zala, jei Draudéjas uz tokia
nuomininky padarytg zalg atsako pagal teisés aktus. Nuomininky atsakomybé neapdraudziama. Draudimo
bendrové, sumokejusi draudimo kompensacija, turi subrogacijos teise reikalauti i§ atsakingo nuomininko
atlyginti zala.

4.12. Draudikas atlygins visas iSlaidas, mokescius ir sgnaudas, patirtas Draudéjo, gavus Draudiko iSankstinj
sutikima, kurio negalima nepagrijstai atsisakyti duoti ar atidélioti:

4.12.1. tiriant, ginant ar sureguliuojant bet kurj jvykj, kuris yra arba gali biiti draudimo kompensacijos objektu
pagal §j Draudimo liudijima;

4.12.2. atstovaujant bet kokiame tyrime, apklausoje ar procese dél klausimy, kurie yra tiesiogiai susij¢ su bet
kuriuo jvykiu, kuris yra arba gali buti draudimo kompensacijos objektu pagal §] Draudimo liudijima. Gynybos
i8laidos atlyginamos Draudimo sumos ribose.

4.13. Susijusiais asmenimis Sios sutarties atzvilgiu nebus laikomos Vilniaus miesto savivaldybés valdomos
jmonés.

4.14. Atlyginama zala dél transporto priemonés valdytojo civilinés atsakomybés valdant, eksploatuojant ar
kitaip naudojant transporto priemong, kai transporto priemoné yra drausta arba privalo buti drausta Transporto
priemoniy valdytojy privalomuoju draudimu (Toliau - TPVCAP). Zala atlyginama tokiose apimtyse kiek Zalos
neuztenka padengti TPVCAP draudimo sumos limituose ir/ar kiek draudimo apsauga dél to paties jvykio
negalioja pagal TPVCAP draudimo sutartj. Pagal $ia salyga neatlyginama Zzala, padaryta paties Draudéjo
transporto priemonéms.

4.15. Apdraudziama Draudéjo civiliné atsakomybé uz zala, padaryta Draudéjo darbuotojy, akcininky
sveikatai/gyvybei, vykdant apdrausta veiklg kai draudéjui atsiranda prievolé atlyginti zalg dél nelaimingo
atsitikimo. Taip pat atlyginama Zala, padaryta Draudéjo darbuotojy ir akcininky asmeniniam turtui. Sia
papildoma salyga nedraudziama atsakomybe, kuri gali kilti Draudéjui pagal Darbdavio atsakomybés draudimo
sutartj.

5. NEDRAUDIMINIAI IVYKIAI

5.1. Galioja visi Draudiko bendrosios civilinés atsakomybés draudimo taisyklése nurodyti nedraudziamieji
ivykiai, i8skyrus atvejus, kai jie prieStarauja specifikacijai.

5.2. Neatlyginami treCiyjy asmeny nuostoliai, iSlaidos, baudos, Zala tiesiogiai ar netiesiogiai susijusi, salygota
ar kilusi dél Koronaviruso (COVID-19), iskaitant visas jo mutacijas ar variacijas, pandemijos ar epidemijos,
kurig paskelbia Pasaulio sveikatos organizacija ar bet kuri valstybiné institucija.

6. PAPILDOMOS SALYGOS

6.1. Draudimo laikotarpis — 12 ménesiy nuo draudimo liudijimo i§raS8ymo dienos. Draudimo liudijimo
iSraSymo diena bus aptarta pasirasant sutartj.

6.2.Vienu draudziamuoju jvykiu laikomas jvykis, kiles dél tos pacios priezasties bei tomis paciomis
aplinkybémis nepaisant to, kad dél to jvykio gali biti pareiksti keliy treciyjy asmeny reikalavimai (tokiu atveju
taikoma 1 000 Eur fransizé bendrai visy pateikty reikalavimy dél to paties draudziamojo jvykio sumai);

6.3. Rizikos padidéjimu néra laikomas Draudéjo vykdomos veiklos adresy (teritorijos
pasikeitimas/padidéjimas, jo nuosavybés ir (ar) valdymo teise priklausanciy statiniy, patalpy, jrengimy ir
teritorijos vienety skai¢iaus pasikeitimas/padidéjimas, jy valdymo perleidimas kitiems asmenims, apyvartos i$
apdraustos veiklos padidéjimas.

6.4. Draudikas jsipareigoja Draudéjo praSymu pateikti bendrosios civilinés atsakomybés draudimo Zaly
istorija. Pateiktoje Zaly istorijoje turi biti pateikta ne siauresné nei §i informacija: pranesimo apie jvykj data,



draudimo sutarties galiojimo pradzia ir pabaiga, jvykio apraSymas, rezervuota suma, iSmokéta suma, atgautinas
regresas bei atgauta regreso suma (jei taikomas).

6.5. Draudimo jmokos mokamos kas ketvirt] uz ateinantj laikotarpj, pirmai draudimo jmokai taikant 15
kalendoriniy dieny mokéjimo atidéjima nuo draudimo liudijimo gavimo i§ Draudiko dienos. Likusios
draudimo jmokos apmokamos per 30 kalendoriniy dieny nuo mokéjimo pranesimo i§ Draudiko gavimo dienos.
Mokejimo prane§ima uz ateinantj ketvirtj Draudikas gali pateikti tik pasibaigus pries tai buvusiam ketvir¢iui.
6.6. Darbuotojy skaicius: 1 888.

Pirkéjas: Teikéjas:

UAB ,,Vilniaus vieSasis transportas“ ADB ,,Gjensidige*

Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius Zalgirio g. 90, LT-09303 Vilnius
Imonés kodas 302683277 Imonés kodas 110057869

PVM mokétojo kodas LT100006468313 PVM mokétojo kodas

Tel. (8 5) 239 4700 LT100005131713

Faks. (8 5) 270 9550 Tel.: 1626

El. pastas: info@vilniausvt.1t El. pastas: info@gjensidige.lt

A. S. LT57 4010 0424 0347 9130 LT507044060001096656
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB SEB Bankas
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